
Transportation~TAXI~

Can you take two taxis?

Do you need a wagon taxi?

This taxi can have 4 passengers max.

Can we charter you for sightseeing?

Yes. How many hours?

Can you pick me up later?

택시 2대로 나뉘어 타시는 걸로 괜찮으십니까?

점보 택시를 불러 드릴까요?

이 택시 정원은 4명입니다.

관광 택시의 전세를 부탁합니다. 

전세 가능합니다. 시간은 몇 시간으로 하실건가요?

돌아감의 택시를 부탁할 수 있습니까? 

No smorking in this taxi.
차내는 금연입니다. 

帰りのタクシーもお願いできますか?

貸し切りOKですよ。何時間ですか？

観光の貸切をお願いできますか？

このタクシーの定員は4 人です。

ジャンボタクシーを呼びましょうか?

2台に分乗できますか?

車内は禁煙です。
Where would you like to go?

How much would it be? 

We accept credit cards.

We accept only JPY Cash.

Please make sure leave nothing behind.

어디까지 가세요?

요금은 얼마입니까?

신용 카드도 사용 할 수 있습니다.

요금은 일본 엔으로 내실 수 있습니다.

This credit card doesn’t work.
죄송합니다만 신용카드가 사용 불가 합니다.

잊으신 물건은 없습니까?

お忘れ物はありませんか?

お支払い日本円のみです。

クレジットカードもご利用いただけます。

It is ~ JPY.
(  )엔 입니다.

～円になります。

料金はいくら位ですか？

どちらまでですか？

このクレジットカードはご利用できません。

YES 예 NO아니

はい いいえ

指差し会話表：タクシー編

Beach

Swiming

Fishing

Mountain

Trail

Golf

Night Tour

Restaurant

Local Casuine

바닷가

수영

어업

산

꼬리

골프

나이트 투어

레스토랑

지역 요리

郷土料理

レストラン

ナイトツアー

ゴルフ

トレイル

山

魚釣り

海水浴

海岸

レンタル自転車

レンタカー

本屋

サウナ

お土産屋

スーパー

薬局

病院Hospital

Phermacy

Supermarket

Suvenior Shop

Sauna

Book Store

Rent-A-Car

Rent-A-Bike

병원

조제

슈퍼마켓

기념품 가게

사우나

서점

차를 빌릴

렌터카 - 자전거
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